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БИБЛИОТЕКА «ЭС»

СЦЕНА ПЕРВАЯ

Сцена представляет собой кабинет посла.

Сначала освещается только герб. Потом медленно

появляется свет в нижней части сцены, и мы видим

следующее: крупный, высокий, видный мужчина при-

мерно пятидесяти пяти лет, крепкий, седоватый, в

очках с темной оправой, консервативно-изысканно

одетый, передвигается по сцене на четвереньках,

ищет что-то опуская голову к самому полу. Это ПО-
СОЛ. С левой стороны входит ОТЕЛЛО, первый сек-

ретарь посольства. Ему не более тридцати пяти лет,

он смуглый, тип не нордический, а среднеевропей-

ский, южный, креольский. Черноволосый, с корот-

кой черной бородой. Отелло останавливается недале-

ко от входа. Посол не заметил его и продолжает,

стоя на четвереньках, искать что-то под столом.

ОТЕЛЛО. Сэр-

Посол поднимается, снимает очки и  прячет их  в

карман. Оправляет свой замечательный  двубортный

пиджак. Этот жест явно выражает замешательство.

ПОСОЛ. Когда он будет здесь?

ОТЕЛЛО. Ровно в двенадцать. Неужели я вас не

предупредил?

ПОСОЛ (глядя на часы). Значит, все-таки в две-

надцать.

ОТЕЛЛО. Неужели я, первый секретарь посольст-

ва, настолько пренебрег своими обязанностями, что,

передавая моему послу просьбу местного правитель-

ства о специальной аудиенции для уполномоченного

представителя этого правительства, не только не

спросил о дате, когда послу будет угодно его при-

нять, но не уточнил часа.

ПОСОЛ. Отнюдь. Я просто хотел еще раз убе-

диться.

ОТЕЛЛО. Невероятно. Если моя халатность за-

шла так далеко, что, получив согласие моего посла,

я не счел нужным напомнить ему несколько раз о

его собственном решении, и даже еще сегодня ут-

ром...

ПОСОЛ (перебивает его). Вот она. (Делает не-

сколько шагов, наклоняется и что-то поднимает с по-

ла, надевает очки и рассматривает найденный пред-

мет, как бы про себя, разочарованно). Нет, это не то.

(Пауза. Вертит в руках и рассматривает какой-то

предмет). Это что-то другое. Отелло...

ОТЕЛЛО. Сэр?

ПОСОЛ. Что это такое?

Отелло подходит к послу, рассматривает предмет.

ОТЕЛЛО. Микрофон, если  я не ошибаюсь.

ПОСОЛ. На полу?

ОТЕЛЛО. Уборщицы плохо справляются со свои-

ми обязанностями, сэр.

ПОСОЛ. Возьмите это для своей коллекции. (По-

дает предмет секретарю). Вы ведь, кажется, увлекае-

тесь этим.

ОТЕЛЛО. Нет, я посылаю такие предметы своему

племяннику. Он тоже хочет стать дипломатом, когда

подрастет.

ПОСОЛ. Ну, в таком случае передайте ему мой

привет и наилучшие пожелания.

ОТЕЛЛО (прячет микрофон в карман). Благодарю,

и не премину это сделать. Мой племянник будет в

восторге. Вы ведь знаете, ваша светлость, такая

карьера — новость в нашем роду. Но вы, ваша свет-

лость, мне показалось, искали не это. Не могу ли я

вам помочь?

ПОСОЛ (снимая очки). Конечно. Найдите мою

жену.

ОТЕЛЛО (оглядывается). Здесь? Нет тут ее явно

нет. Разве что на полу...

ПОСОЛ. Ваша ирония кажется мне неуместной.

ОТЕЛЛО. Моя ирония?

ПОСОЛ. Да-да. Она неуместна, и даже дурного то-

на. Я давно собирался сделать вам замечание.

ОТЕЛЛО. Видимо, на более изысканную я неспо-

собен. Но если принять во внимание мое происхож-

дение и факт, что диплом мой получен не в том уни-

верситете, где училась ваша светлость...

ПОСОЛ. Вы опять начинаете... Да нет, скорее про-

должаете.

ОТЕЛЛО. Как вам угодно, ваша светлость. Любая

формулировка, которая вас устроит. Я всего лишь

ваш подчиненный.

ПОСОЛ. С вашей стороны благоразумно признать

это. Так что не станем больше терять время.

ОТЕЛЛО   (преувеличенно  низко   поклонившись).

Я к вашим услугам. (Идет налево).

ПОСОЛ. Отелло!

Отелло останавливается и оборачивается.

Именно! Вы мой подчиненный!

ОТЕЛЛО. Сэр?

ПОСОЛ. И я требую, чтобы вы проявляли ко мне

уважение. Вы служите своему народу.

ОТЕЛЛО. Сэр?

ПОСОЛ. Своему, нашему... Впрочем, неважно. Во

всяком случае, народ, которому вы служите, здесь

представляю я!
ОТЕЛЛО встает по стойке смирно, громко щелкает

каблуками, потом уходит налево.

СЦЕНА ВТОРАЯ

ПОСОЛ смотрит вслед секретарю, потом садится

за стол, поднимает телефонную трубку.

ПОСОЛ. Будьте добры, соедините меня с нашим

министерством иностранных дел.

Ему отвечает голос из трубки, то есть из каких-ни-

будь замаскированных на сцене громкоговорителей.

Зрители должны его слышать.

ГОЛОС. Попробую, сэр.

(Слышен характерный треск — звук заглушаемой

радиостанции. Посол отдергивает трубку от уха. Сту-

чит по рычажку. Шум смолкает). Слушаю вас, сэр.

ПОСОЛ. Нет связи.

ГОЛОС. Попробовать еще раз?

ПОСОЛ. Разумеется.

Посол какое-то время ждет. Из трубки слышен го-

лос. Тнно Росси, который в сопровождении оркестра

исполняет известную сентиментальную песню «Ма-

ма». Посол нажимает на рычажки. Тино Росси и ор-

кестр исчезают.

ГОЛОС. Слушаю вас?

ПОСОЛ. Я просил соединить меня.

ГОЛОС. Ах, да.

Посол ждет. Из трубки слышно кудахтанье кур. По-
сол стучит по рычажкам. Кудахтанье прекращается.

ПОСОЛ (еле сдерживая ярость). Я просил соеди-

нить меня с нашим министерством иностранных дел.

ГОЛОС. Это было наше министерство иностран-

ных дел, сэр.

Посол бросает трубку на рычажки и закрывает ли-

цо руками.

СЦЕНА ТРЕТЬЯ

С левой стороны входит УПОЛНОМОЧЕННЫЙ

МЕСТНОГО ПРАВИТЕЛЬСТВА. Прямоугольный

блондин лет сорока пяти. Он одет так же безукориз-

ненно, как н Посол. Почти так же. Уполномоченный

останавливается у порога н протягивает руки, слов-

но приветствуя близкого родственника после долгой

разлуки. Затем быстро подходит к Послу и кладет

руки ему на плечи.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ (с чувством). Рад вас при-

ветствовать, дорогой коллегаі

ПОСОЛ (в замешательстве). Это я как раз хотел...

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ.   А   теперь    поцелуемся!

(Обнимает Посла за шею и собирается поцеловать то-

го в губы. Посол отворачивается и высвобождается из

объятий. Отстраняясь). Вы против?

ПОСОЛ. А это обязательно?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Я могу без этого обойтись,

но у нас так принято.

ПОСОЛ. Простите, я не знал.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Мы люди приветливые,

всегда целуемся.

ПОСОЛ. Официально?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. В первую очередь офици-

ально. Искренность, в первую очередь искренность.

Что на сердце, то и на языке. Вот принцип нашей

политики.

ПОСОЛ. Признаться, для меня это новость. ,Вы же

знаете, я тут недавно.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Привыкнете.

ПОСОЛ. Надеюсь. В тадом случае... Мартини или

шерри?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Коньяк. Человек, который

провел меня сюда,— это кто-то из обслуживающего

персонала?

ПОСОЛ. Первый секретарь?
УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Ай-ай-ай:.. такой черный?

ПОСОЛ. В соответствии с нашей конституцией все

люди равны, независимо от цвета кожи.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Знаю, знаю, но все же это

неприятно. А знаете? Я магу вам дать совет: возьми-

те перекрашенного.

ПОСОЛ. То есть как?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Очень просто. Берете бе-

лого и красите его в черный цвет. Все думают, что он

черный, а он на самом деле белый. Сочетание прият-

ного с полезным.

ПОСОЛ. Оригинальная идея. Благодарю за совет.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Ерунда. Вы можете обра-

щаться ко мне с любыми проблемами.

Посол протягивает Уполномоченному наполнен-

ный бокал. Готовит коктейль для себя. При этом дей-
ствует таким образом, чтобы расстегнутый левый ру-

кав рубашки не был виден. Уполномоченному. Оба
с бокалами в руках направляются к креслам с левой
стороны сцены, усаживаются. Посол убирает левую .

руку за спину. У вас какие-то неприятности?

ПОСОЛ. Вы имеете в виду...

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Да нет, так, вообще. Мы

всегда охотно поможем.

ПОСОЛ. В случае необходимости я, как правило,

обращаюсь к своему начальству.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Конечно, разумеется.

И что, помогают?

ПОСОЛ. Простите меня, но это внутренние дела

посольства.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. А что у вас с рукой?

ПОСОЛ. С рукой?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Вы ее все время пряче-

те. Левую.

Посол вынимает руку из-за спины и разглядывает

ее так, словно увидел впервые в жизни.

ПОСОЛ. А, в самом деле.

Уполномоченный нагибается к нему, касается

пальцами рукава.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Манжетик болтается,  да?

Надо носить с пуговицами. Хорошо пришитая пугови-

ца дѳожит лучше, чем запонка.

ПОСОЛ. Я предпочитаю запонки.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Но запонки теряются.

ПОСОЛ. Увы.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Сами посудите, вот вы по-

теряли запонку и расстраиваетесь. И я понимаю: го-

сударственная проблема, престиж, представительст-

во... Прекрасно понимаю. Между нами говоря, у нас

тоже бывает. А вот, к примеру, ваше начальство,

могло бы вам помочь? Ну, вот хотя бы вашу запонку

найти?

ПОСОЛ. По этому поводу я к ним не обращался.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. И правильно сделали. Все

равно бы не помогли. Они даже в таком пустяковом

деле не могут помочь, правда?

ПОСОЛ. В таком деле, пожалуй, нет думаю, что

нет.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Вот видите? А я могу.

ПОСОЛ. О, не утруждайте себя.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. А я вовсе не собираюсь

себя утруждать. Мне даже не придется для этого под-

ниматься. Я знаю, где она.

ПОСОЛ. Вы знаете, где находится запонка, кото-

рую я потерял еще до вашего прихода?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Знаю.

ПОСОЛ. Верится с трудом.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Хотите, побьемся об за-

клад?

ПОСОЛ. Ну и где же она?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. В корзине для бумаг воз-

ле стола. (Пауза). Вы не хотите проверить?

Посол встает, подходит к столу, нагибается и за-

совывает руку в корзину для мусора.

ПОСОЛ (вынимая запонку из корзины). Вы были

правы. Откуда вы знали?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Этого я вам не должен го-

ворить. Могу лишь добавить, что потеряли вы за-

понку в десять часов двадцать три минуты и две се-

кунды. Вы сидели за столом, протянули руку, чтобы

позвонить, а запонка прыг, расстегнулась, упала и

пропала. Что вы на это скажете?

ПОСОЛ. Примите мои поздравления.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Недурно, а?

ПОСОЛ (вставляя запонку в манжету). Во всяком

случае, я вам очень признателен. (Садится в кресло).

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Не за что. Я хотел лишь

продемонстрировать вам, как обстоят дела. Мы зна-

ем о вас все. А вы? Что вы о нас знаете?

ПОСОЛ. О, мы тоже   располагаем   информацией.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Например?

ПОСОЛ. Например... нам известно, что ваш вели-
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МРОЖЕК ПОСОЛ
(СЦЕНЫ   ИЗ   ПЬЕСЫ)

кий народ, несмотря на существующие между нами

различия, мечтает сохранить с нами отношения взаи-

мопонимания и сотрудничества во имя мира и друж-

бы между народами.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ (обескураженно). Откуда

вы это знаете?..

ПОСОЛ. То есть как откуда? От вас.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Хмм...

ПОСОЛ. Из вашей прессы, радио, телевидения.

Неужели эти сведения не соответствуют действитель-

ности?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. В принципе соответствуют.

Ну, а детали вам известны?                            ѵ_-
ПОСОЛ. Мы просто предпочитаем демонстриро-

вать доверие.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Нет, дело не в этом. Без

веры вы словно дети без леденцов. Когда вам не во

что вепить, вам грустно, тоскливо и хочется плакать.

ПОСОЛ. Не буду спорить, иногда бывает и так.

Мне лично известен такой случай...

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Да не расстраивайтесь.

Вы без веры жить не можете, а я люблю почесать

языком.

ПОСОЛ. Во всяком случае это ваше утверждение

не вызывает ни малейших сомнений.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Искренность, прежде все-

го искренность — это принцип нашей дипломатии.

О, я тут сижу, лясы точу, а я ведь должен вручить

вам подарок.

ПОСОЛ. Очень мило с вашей стороны, но я не

принимаю подарков.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Это дар нашего великого

наооца вашему великому народу.

ПОСОЛ (поднимаясь). Ну, если это официально...

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. В высшей степени офици-

ально! (Встает.) Инициатива нашей самой высокой

инстанции, ею же лично утвержденная. Я уполномо-

чен вручить маленький сувенир вашему правитель-

ству от нашего правительства.

ПОСОЛ. Это что, какая-то безделица? Она у вас

при себе?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Нет, осталась в прихожей.

СЦЕНА ЧЕТВЕРТАЯ

Уполномоченный трижды хлопает в ладоши. С ле-

вой стороны входят ДВА ГЕНЕРАЛА в парадной

форме с белыми аксельбантами, в высоких круглых

шапках с козырьком. С' помощью двух палок (по

принципу носилок) они несут большой светло-голу-

бой шар диаметром минимум полтора метра, уста-

новленный на белом резном кубическом постаменте,

украшенном белыми голубками. Генералы ставят

шар посередине сцены, выпрямляются, поворачива-

ются к Уполномоченному и Послу, становятся по

стойке смирно, отдают честь, затем наклоняются, вы*

таскнвают палки и выходят налево, неся их точно

так же, как при входе. Все эти действия выполняют-

ся ритмично и слегка напоминают балет или же хо-

рошо отлаженный военный ритуал, например, смену

почетного караула.

СЦЕНА ПЯТАЯ

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Вам нравится?

Посол молча обходит постамент и шар, внимательно

их рассматривая. Пауза.

ПОСОЛ. Изумительно.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Правда?

ПОСОЛ. Великолепно.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Впечатляет, да?

ПОСОЛ. А что это такое?
УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Глобус.

ПОСОЛ. Глобус?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. А вы что, не узнаете?

И ведь какой большой?

ПОСОЛ. Если это глобус, то есть земной шар, то

чего-то в нем не хватает.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Где?

ПОСОЛ. Да везде. Не хватает Европы, Азии, Аф-

рики и обеих Америк.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Но это не значит, что чего-

то не хватает.

ПОСОЛ. То есть как?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Раз такой прислали, зна-

чит, такой он и должен быть. Не может быть, чтобы

чего-то не хватало.

ПОСОЛ. Ага, значит, быть не может, но не хватает.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Именно. Вы очень удачно

это сформулировали.

ПОСОЛ. И все же согласно информации, которой

я располагаю, на земном шаре присутствуют конти-

ненты.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Сейчас мы с этим разбе-
ремся. Можно отсюда позвонить?

ПОСОЛ. Прошу вас.

Уполномоченный подходит к телефону, набира-

ет номер.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. С Президиумом Верховно-

го Совета. (Пауза). Николай? Это Петя. (Огляды-

вается на Посла и заслоняет трубку так, чтобы голос

оттуда был слышен только ему). Да более-менее.

Слушай, тут возникли претензии... Что? Да нет, ему

нравится, только он говорит, что ему чего-то не хва-

тает. Европы, Азии, Африки... Что? Ага... Европа...

так, понял. Африка тоже?.. Ага... А с Азией что?..

Позже? Ладно, я ему скажу. Ну, пока. (Кладет

трубку н обращается к Послу.) Все в порядке. Ни-

какой ошибки.

ПОСОЛ. А где континенты?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Разрабатываются.

ПОСОЛ. В каком смысле?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Не готовы еще. Мы еще

над ними работаем. Как закончим — объясним.

ПОСОЛ. А сейчас их нет? На земном шаре нет

К ПНТИНРНТГИЧ?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Есть, если подходить к

этому географикески.

ПОСОЛ. Вы хотите сказать, что для глобуса од-

ной геофизики мало?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Политика важней геофи-

зики. Политика важнее всего.

ПОСОЛ. Значит, насколько я понял, нынешнее по-

литическое устройство нашей планеты неправильно.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Именно так.

ПОСОЛ. Но с какой точки зрения?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. С объективной.

ПОСОЛ. Что это значит?
УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Это значит с точки зрения

законов исторического материализма, исторической

диалектики и диалектической истории, в соответст-

вии с которыми происходит необратимый процесс

исторического развития.

ПОСОЛ. Это ваша точка зрения?
УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Разумеется.

ПОСОЛ. Значит, это все-таки субъективная точка

зрения.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Объективно субъективная,

но в качестве субъективной все же объективная. Это

у вас точка зрения объективно субъективная, но

субъективно необъективная.

ПОСОЛ. Это почему же?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Потому что с нашей, объ-

ективно субъективной, но субъективно все же объек-

тивной точки зрения — ваша точка зрения ошибоч-
на, то есть необъективна, поскольку противоречит

нашей точке зрения.

ПОСОЛ. А-а. Это как-то сложновато.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Зато диалектично.

ПОСОЛ. Но ведь даже ее ли мы будем исходить и з

того,  чіо сущеетвукліл,ал Dopr -Яя  мира  Не уДивлетви —

рительна, разумеется, с вашей точки зрения...

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. С объективной.

ПОСОЛ. Пусть так. Даже если она не такова, ка-

кой должна быть, по-вашему...

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. По необратимым законам

исторического развития.

ПОСОЛ. Пусть так. Но все же эта версия сущест-

вует, а посему ее можно было бы и должно было бы

отразить на глобусе.
УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Отнюдь.

ПОСОЛ. Но почему?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Да потому, что считаться

надо только с тем, что должно' быть, а не с тем, что

есть. Наше превосходство над вами в том и состоит,

что вы знаете, как мир выглядит, а мы знаем, как он

должен выглядеть. У вас нет никакой перспективы.

У вас отношение к миру, так сказать, сиюминутное,

а мы готовим его будущий вариант, окончательный

вариант миропорядка.

ПОСОЛ. И какой же это должен быть мир?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Идеальный.

ПОСОЛ. Но почему вы убеждены, что мир, кото-

рый вы хотите создать, будет лучше того, который

есть?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Потому что мы делаем это

бескорыстно.

ПОСОЛ (изумленно). Простите?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Да. Мы переделываем че-

ловечество, потому что любим его, а не потому что

нам это выгодно. Значит, и мир, который мы созда-

дим, будет плодом любви к человечеству, то есть ми-

ром красоты, добра и правды. Это будет совершенно

новый, изумительный мир.

ГОЛОС (который не принадлежит ни Послу, ни

тем более Уполномоченному и неизвестно еще отку-

да раздается). На помощьі

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Вы что-то оказали?

ПОСОЛ. Нет, это вы говорили.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Это будет лучший из всех

возможных миров, ничего лучшего никогда потом

уже не будет. Вся наша политика направлена как

раз на то...

ГОЛОС. Спасите-е-е!

ПОСОЛ. Я бы не осмелился...

ГОЛОС. Люди, спаси-и-и-ите!

ПОСОЛ. Даже если бы я был чревовещателем.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Это не вы звали?

Посол приближается к шару и прижимается к нему

ухом. Затем знаком предлагает Уполномоченному

сделать то же самое. Уполномоченный приставляет

ухо к шару, и какое-то время они оба прислушивают-

ся. Уполномоченный с левой стороны шара, Посол —

с правой.

СЦЕНА ШЕСТАЯ

Неожиданно верх шара лопается, и появляется го-

лова ЧЕЛОВЕКА, обращенная лицом к зрителям,—

как голова цыпленка из яйца. ЧЕЛОВЕК на вид око-

ло сорока лет, он несколько дней не брился, волосы

скорее светлые, чем темные, очень коротко остриже-

ны; на нем маленькие круглые очки в металлической

оправе. Посол и Уполномоченный отскакивают от

шара. Человек сперва смотрит налево — на Уполно-

моченного, затем направо — на Посла. Посол тем

временем идет направо к столику с напитками. Бе-

рет бутылку и поворачивается к человеку в шаре.

ПОСОЛ (держа бутылку в руке). Мартини или

шерри?

ЧЕЛОВЕК. Убежищаі

ПОСОЛ. Чего?

ЧЕЛОВЕК. Я сбежал, господа. Я прошу убежищаі

СЦЕНА СЕДЬМАЯ

Те же самые декорации. За столом сидит ПОСОЛ,

перед столом — ЧЕЛОВЕК. Сбоку возле стола стоит

первый секретарь посольства, ОТЕЛЛО.

ПОСОЛ. Прошу вас немедленно соединить меня с

канцелярией Президента.

ОТЕЛЛО. Сэр.

ПОСОЛ. Я желаю беседовать лично с президен-

там.

ОТЕЛЛО. Сэр?

ПОСОЛ. По делу государственной важности.

ОТЕЛЛО. Сэр. (Выходит налево.)

СЦЕНА ВОСЬМАЯ

ПОСОЛ (беря в руку листочек с записями). Зна-

чит, вы работали на государственной глобусной фаб-

рике и, воспользовавшись случаем, спрятались в гло-

бусе, предназначенном для нашего посольства. Вы

утверждаете, что это был единственный способ про-

никнуть на нашу территорию. До этого места все яс-

но. Осталось выяснить лишь мотивы. Почему вы

просите убежища?

ЧЕЛОВЕК. Господин посол этого не понимает?

ПОСОЛ. Не совсем. Собственно говоря — почему

вы хотите уехать?

ЧЕЛОВЕК. Потому что я здешний.

ПОСОЛ. Это вы уже изложили в объяснении, ко-

торое передали моему секретарю. Но для меня этого

недостаточно. Прежде чем принять решение, я дол-

жен вникнуть в детали. Почему вы просите убежища?

ЧЕЛОВЕК (вздыхая). Ну что я вам могу еще ска-

зать? Из-за души.

ПОСОЛ. Души?

ЧЕЛОВЕК. Господин посол не знает, что такое

душа?

ПАУЗА

ПОСОЛ. Продолжайте, я вас слушаю.

ЧЕЛОВЕК. Я уже сказал.

ПОСОЛ. Но при чем тут это! Какое отношение

umopt l» нитей ситуации душа?

так сказать,

ЧЕЛОВЕК. Они не позволяют иметь душу.

ПОСОЛ. Я, конечно, не теолог, но, насколько мне

известно, светские власти не имеют ни малейшего

влияния на факт наличия, равно как и отсутствия,

души.

ЧЕЛОВЕК. Вот-вот. Не имеют.

ПОСОЛ. Ну так?

ЧЕЛОВЕК. Как раз потому они за это бьют.

ПОСОЛ. За что?

ЧЕЛОВЕК. За то, что есть душа.

ПОСОЛ. Кого бьют?

ЧЕЛОВЕК. Того, у кого душа есть, хотя они не по-

зволяют.

ПОСОЛ. Начинаю понимать. А у вас есть душа?

ЧЕЛОВЕК. Есть.

ПАУЗА.

ПОСОЛ. А вы не могли бы ее иметь,

в частном порядке?

ЧЕЛОВЕК. Что это значит?

ПОСОЛ. Ну, чтобы никто об этом не знал.

ЧЕЛОВЕК. Господин посол, они прекрасно знают,

у кого душа есть, а у кого — нет.

ПОСОЛ. Неужели?

ЧЕЛОВЕК. Они знают все.

ПОСОЛ (вздыхая). Это верно.

ЧЕЛОВЕК. И поэтому я хочу эмигрировать.

ПОСОЛ. Я не уверен, что этого аргумента доста-

точно.

ЧЕЛОВЕК. Как?

ПОСОЛ. В этом смысле, что я не могу предоста-

вить убежище на основании такой мотивировки. Ду-

ша... сами понимаете...

ЧЕЛОВЕК. Души недостаточно?

ПОСОЛ. Все зависит от того, сможем ли мы при-

знать существование души как объективный факт.

Допустим, я с этим соглашусь. Но мое начальство?

Вы в неподходящий момент просите у меня убежи-

ща. Как раз тогда, когда мы заинтересованы в дру-

жеских отношениях с правительством вашей страны.

При таких обстоятельствах существование души мо-

жет вызывать определенные сомнения.

С левой стороны входит ОТЕЛЛО.

СЦЕНА ДЕВЯТАЯ

ОТЕЛЛО. Президент не отвечает.

ПОСОЛ. Этого не может быть.

ОТЕЛЛО. Сэр, вы сомневаетесь в моей компетен-

ции или в моей честности?

ПОСОЛ. Ответ должен быть.

ОТЕЛЛО. Но его нет.

ПОСОЛ. Минуточку... нет ответа или нет связи?

ОТЕЛЛО. Поскольку нет ответа, трудно'выяснить,

есть ли связь. А если нет связи, ответа быть не мо-

жет. Подходя к этому эмпирически — нет ни того, ни

другого.

(Окончание на 16-й стр.).

(Окончание. И

ПОСОЛ. Попробуйті

ОТЕЛЛО. Сэр. (Bus

СЦЕНА О

ЧЕЛОВЕК. Господи

ПОСОЛ. Дорогой ді

что в этот момент и в

помочь.

ЧЕЛОВЕК. Да я се

спросить... Вы верите і

ПОСОЛ. Я предпоч

вопрос.

ЧЕЛОВЕК. А в пре:

ПОСОЛ. В каком си

ЧЕЛОВЕК. Вы вері

правительство?

ПОСОЛ. Все завися

ду. Верю ли я, что пр

тываю ли я к нему дов

ЧЕЛОВЕК. Верите

Просто-напросто. Что

ПОСОЛ. Что за во:

существует.

ЧЕЛОВЕК. А откуд

ПОСОЛ. Ваши вопр

ЧЕЛОВЕК. Но его

рукой). Ни здесь, no6j

шего президента, ни в

ПОСОЛ. Разумеете?

далекой чужой стране

зидент и правительств

сте.

ЧЕЛОВЕК. Где?

ПОСОЛ. Как это гд<

странны.

ЧЕЛОВЕК. И все-та

ПОСОЛ. В моей, в

разумеется.

ЧЕЛОВЕК. И вы в э

ПОСОЛ. Расстояние

зидент общается с нам:

ЧЕЛОВЕК. Это зна

ние.

ПОСОЛ. Вы неверие
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ние. Поскольку поняи

ратную связь. Открове

дям; чтобы верить в оі
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кровение, то есть это г
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ходят до Бога, нет доі
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ЧЕЛОВЕК.  А если

ПОСОЛ. До чего же

стим. Что тогда?

ЧЕЛОВЕК. Тогда вь:

чтобы быть послом.

ПОСОЛ. Рязумсетѵп

ЧЕЛОВЕК. А я дол;

Человдком.

С левой стороны вхог

СЦЕНА Ч

С левой стороны вхс

де его Человек встает.

УПОЛНОМОЧЕНА

тест.

ПОСОЛ. О нет. Это

тѳст

УПОЛНОМОЧЕННІ

протест с глазу на глас

ПОСОЛ (обращаясь

пода, оставьте нас.

Секретарь и Челове

СЦЕНА Ч!

УПОЛНОМОЧЕНА

зи с незаконным задег

вашем посольстве.

ПОСОЛ. Но мы его

УПОЛНОМОЧЕНА

его личности!

ПОСОЛ. Он сам хо*

УПОЛНОМОЧЕНА

хочет. Вы не имеете

жище.

ПОСОЛ. Почему же

УПОЛНОМОЧЕНН

у вас будут неприятно

*   ПОСОЛ. Какие?
УПОЛНОМОЧЕНН

тельных. Гнев народ;

ством... Еще —- можеі

ство. А ваше правит<
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ше правительство мог

ПОСОЛ. На мой в

тельства скорее есть

шим правительством.

УПОЛНОМОЧЕНН

существуют уже давн

являло недовольства.

ПОСОЛ. На этот {

действия вынудят наі

самым решительным :

УПОЛНОМОЧЕН*

я скажу, предназнача'

ПОСОЛ. О нет. В

вительства, которое я

даю вас, что я переда

УПОЛНОМОЧЕН!!

у вас нет связи? И bj

ПОСОЛ. Потому ч'

УПОЛНОМОЧЕН*
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как голова цыпленка из яйца. ЧЕЛОВЕК на вид око-

ло сорока лет, он несколько дней не брился, волосы

скорее светлые, чем темные, очень коротко остриже-

ны; на нем маленькие круглые очки в металлической

оправе. Посол и Уполномоченный отскакивают от

шара. Человек сперва смотрит налево — на Уполно-

моченного, затем направо — на Посла. Посол тем

временем идет направо к столику с напитками. Бе-

рет бутылку и поворачивается к человеку в шаре.

ПОСОЛ (держа бутылку в руке). Мартини или

шерри?

ЧЕЛОВЕК. Убежища!

ПОСОЛ. Чего?

ЧЕЛОВЕК. Я сбежал, господа. Я прошу убежища!

СЦЕНА СЕДЬМАЯ

Те же самые декорации. За столом сидит ПОСОЛ,

перед столом — ЧЕЛОВЕК. Сбоку возле стола стоит

первый секретарь посольства, ОТЕЛЛО.

ПОСОЛ. Прошу вас немедленно соединить меня с

канцелярией Президента.

ОТЕЛЛО. Сэр.

( ПОСОЛ. Я желаю беседовать лично с президен-

там.

ОТЕЛЛО. Сэр?

ПОСОЛ. По делу государственной важности.

ОТЕЛЛО. Сэр. (Выходит налево.)

СЦЕНА ВОСЬМАЯ

ПОСОЛ (беря в руку листочек с записями). Зна-

чит, вы работали на государственной глобусной фаб-

рике и, воспользовавшись случаем, спрятались в гло-

бусе, предназначенном для нашего посольства. Вы

утверждаете, что это был единственный способ про-

никнуть на нашу территорию. До этого места все яс-

но. Осталось выяснить лишь мотивы. Почему вы

просите убежища?

ЧЕЛОВЕК. Господин посол этого не понимает?

ПОСОЛ. Не совсем. Собственно говоря — почему

вы хотите уехать?

ЧЕЛОВЕК. Потому что я здешний.

ПОСОЛ. Это вы уже изложили в объяснении, ко-

торое передали моему секретарю. Но для меня этого

недостаточно. Прежде чем принять решение, я дол-

жен вникнуть в детали. Почему вы просите убежища?

ЧЕЛОВЕК (вздыхая). Ну что я вам могу еще ска-

зать? Из-за души.

ПОСОЛ. Души?

ЧЕЛОВЕК. Господин посол не знает, что такое

душа?

ПАУЗА

ПОСОЛ. Продолжайте, я вас слушаю.

ЧЕЛОВЕК. Я уже сказал.

ПОСОЛ. Но при чем тут это! Какое отношение

пидора м- вашей ситуации '-дутгіа"?

ЧЕЛОВЕК. Они не позволяют иметь душу.

ПОСОЛ. Я, конечно, не теолог, но, насколько мне

известно, светские власти не имеют ни малейшего

влияния на факт наличия, равно как и отсутствия,

души.

ЧЕЛОВЕК. Вот-вот. Не имеют.

ПОСОЛ. Ну так?

ЧЕЛОВЕК. Как раз потому они за это бьют.

ПОСОЛ. За что?

ЧЕЛОВЕК. За то, что есть душа.

ПОСОЛ. Кого бьют?

ЧЕЛОВЕК. Того, у кого душа есть, хотя они не по-

зволяют.

ПОСОЛ. Начинаю понимать. А у вас есть душа?

ЧЕЛОВЕК. Есть.

ПАУЗА.

ПОСОЛ. А вы не могли бы ее иметь, так сказать,

в частном порядке?

ЧЕЛОВЕК. Что это значит?

ПОСОЛ. Ну, чтобы никто об этом не знал.

ЧЕЛОВЕК. Господин посол, они прекрасно знают,

у кого душа есть, а у кого — нет.

ПОСОЛ. Неужели?

ЧЕЛОВЕК. Они знают все.

ПОСОЛ (вздыхая). Это верно.

ЧЕЛОВЕК. И поэтому я хочу эмигрировать.

ПОСОЛ. Я не уверен, что этого аргумента доста-

точно.

ЧЕЛОВЕК. Как?

ПОСОЛ. В этом смысле, что я не могу предоста-

вить убежище на основании такой мотивировки. Ду-

ша... сами понимаете...

ЧЕЛОВЕК. Души недостаточно?

ПОСОЛ. Все зависит от того, сможем ли мы при-

знать существование души как объективный факт.

Допустим, я с этим соглашусь. Но мое начальство?
Вы в неподходящий момент просите у меня убежи-

ща. Как раз тогда, когда мы заинтересованы в дру-

жеских отношениях с правительством вашей страны.

При таких обстоятельствах существование души мо-

жет вызывать определенные сомнения.

С левой стороны входит ОТЕЛЛО.

СЦЕНА ДЕВЯТАЯ

ОТЕЛЛО. Президент не отвечает.

ПОСОЛ. Этого не может быть.

ОТЕЛЛО. Сэр, вы сомневаетесь в моей компетен-

ции или в моей честности?

ПОСОЛ. Ответ должен быть.

ОТЕЛЛО. Но его нет.

ПОСОЛ. Минуточку... нет ответа или нет связи?
ОТЕЛЛО. Поскольку нет ответа, трудно'выяснить,

есть ли связь. А если нет связи, ответа быть не мо-

жет. Подходя к этому эмпирически — нет ни того, ни

другого.

(Окончание на 16-й стр.).

(Окончание. Начало на 8— 9-й стр.).

ПОСОЛ. Попробуйте еще раз.

ОТБЛЛО. Сэр. (Выходит налево.)

СЦЕНА ОДИННАДЦАТАЯ

ЧЕЛОВЕК. Господин посол, я бы хотел...

ПОСОЛ. Дорогой друг, мне очень жаль, но боюсь,

что в этот момент и в этой ситуации я не смогу вам

помочь.                                                    „

ЧЕЛОВЕК. Да я сейчас не о том. Я только хотел

спросить... Вы верите в Бога?
ПОСОЛ. Я предпочитал бы не отвечать  на  этот

вопрос.

ЧЕЛОВЕК. А в президента вы верите?

ПОСОЛ. В каком смысле?
ЧЕЛОВЕК. Вы верите в своего президента, в свое

правительство?
ПОСОЛ. Все зависит от того, что вы имеете в ви-

ду. Верю ли я, что президент существует, или испы-

тываю ли я к нему доверие?
ЧЕЛОВЕК. Верите ли вы, что президент есть.

Просто-напросто. Что президент существует.

ПОСОЛ. Что за вопрос? Разумеется, он есть, он

существует.

ЧЕЛОВЕК. А откуда вы это знаете?

ПОСОЛ. Ваши вопросы становятся странными.

ЧЕЛОВЕК. Но его же здесь нет. (Обводит вокруг

рукой). Ни здесь, поблизости. Куда ни глянь: ни ва-

шего президента, ни вашего правительства.

ПОСОЛ. Разумеется. Мы всего лишь посольство в

далекой чужой стране. Но это не означает, что пре-

зидент и правительство не существуют в другом ме-

сте

ЧЕЛОВЕК. Где?

ПОСОЛ. Как это где? Ваши вопросы в самом деле

странны.

ЧЕЛОВЕК. И все-таки: где?

ПОСОЛ. В моей, в нашей собственной стране,

разумеется.

ЧЕЛОВЕК. И вы в это верите?

ПОСОЛ. Расстояние не играет никакой роли. Пре-

зидент общается с нами.

ЧЕЛОВЕК. Это значит, что вы верите в открове-

ние.

ПОСОЛ. Вы неверно ставите вопрос. Откровение—

это односторонняя связь, а значит, оно не есть обще-

ние. Поскольку понятие общения подразумевает об-

ратную связь. Откровение направлено от Бога к лю-

дям: чтобы верить в откровение, нужно верить в Бо-

га, а чтобы верить в Бога, необходимо верить в от-

кровение, то есть это заколдованный круг. У нас нет

никаких подтверждений того, что наши депеши до-

ходят до Бога, нет доказательств их получения. Та-

ким образом, нет доказательства того, что Бог суще-

ствует. Зато с президентом у нас двусторонняя связь.

ЧЕЛОВЕК. Но вы должны верить в президента...

ПОСОЛ. Я же как раз объясняю вам, что это ни-

как не связано с верой...

ЧЕЛОВЕК. А если бы это было связано с верой?

ПОСОЛ. До чего же вы упрямы. Ну хорошо, допу-

стим. Что тогда?

ЧЕЛОВЕК. Тогда вы должны верить в президента,

чтобы быть послом.

ПОСОЛ. Разумеется.

ЧЕЛОВЕК. А я должен верить в Бога, чтобы быть

Человеком.

С левой стороны входит Отелло.

СЦЕНА ТРИНАДЦАТАЯ

С левой стороны входит Уполномоченный. При ви-

де его Человек встает.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Я хочу выразить вам про-

тест.

ПОСОЛ. О нет. Это я намерен выразить вам про-

тест.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Я хотел бы выразить вам

протест с глазу на глаз.

ПОСОЛ (обращаясь к секретарю и беглецу). Гос-

пода, оставьте нас.

Секретарь и Человек выходят налево.

СЦЕНА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Я выражаю протест в свя-

зи с незаконным задержанием нашего гражданина в

вашем посольстве.

ПОСОЛ. Но мы его вовсе не задерживаем.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Это насилие над свободой

его личностиі

ПОСОЛ. Он сам хочет тут остаться.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Мы лучше знаем, чего он

хочет. Вы не имеете права предоставить   ему  убе-

жище.

ПОСОЛ. Почему же это?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Если вы его не выдадите,

у вас будут неприятности.

ПОСОЛ. Какие?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Начнем с самых незначи-

тельных. Гнев народа, демонстрации перед посоль-

ством... Еще — может рассердиться наше правитель-

ство. А ваше правительство очень не любит, когда

наше правительство недовольно. В связи с этим ва-

ше правительство может быть недовольно вами.

ПОСОЛ. На мой взгляд, сейчас у нашего прави-

тельства скорее есть причины быть недовольным ва-

шим правительством.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Конечно, но эти причины

существуют уже давно, и как-то прежде оно не про-

являло недовольства.

ПОСОЛ. На этот раз придется. Ваши последние

действия вынудят наше правительство прибегнуть к

самым решительным мерам.

ПАУЗА.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Давайте без обид. То, что

я скажу, предназначается только для вас.

ПОСОЛ. О нет. В первую очередь для моего пра-

вительства, которое я здесь представляю. Предупреж-

даю вас, что я передам каждое слово.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Как вы передадите, когда

у вас нет связи? И вы знаете, почему ее нет?

ПОСОЛ  Потому что вы нам создаете помехи.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Чепуха. Зачем нам это на-

ПОСОЛ
до? Какая от этого польза? Подслушивать — другое

дело, но прерывать ваши разговоры? Это противоре-

чило бы нашим интересам. Нам было бы нечего под-

слушивать.

ПОСОЛ. Все же другого объяснения я не нахожу.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Вы не можете связаться с

вашим правительством, но вовсе не потому, что мы

этому препятствуем. А потому лишь, что вашего пра-

вительства уже нет.

ПОСОЛ. Как вас понимать?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Буквально. Ваше прави-

тельство кончилось, исчезло, распалось, расползлось,

пропало... Вам никто не отвечает, потому что некому

отвечать. И никто не отзывается, потому что некому

отзываться. Там, на той стороне, у телефона никого

нет. Все, что осталось от вашего правительства, это

вы и ваше посольство здесь. Вы одни, абсолютно од-

ни. Теперь вы поняли?

ПОСОЛ. Революция?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Да какая там революция.

Никакой революции у вас быть не может, и вы об

этом прекрасно знаете. Революция может быть толь-

ко там, где правительство не слишком слабое и не

слишком сильное. Там, где правительство слабое, как

у вас, революция не нужна. Там, где правительство

сильное, как у нас, — революция невозможна. Так что

не занимайтесь самообманом — ваше правительство

перестало существовать не из-за революции. Это бы-

ло бы слишком красиво, слишком почетно. Нет, ре-

волюция здесь ни при чем, это самораспад. Ваше

правительство самоликвидировалось.

ПОСОЛ. Как?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. По известному закону —

сильные набирают силу, слабые теряют. Набирать

силу можно бесконечно, но до какого предела ее

можно терять? Именно в этом состояла ошибка ваг

шего правительства: вам казалось, что можно сла-

беть до бесконечности и тем не менее существовать.

ПОСОЛ. Но ведь это невозможно. Моя страна не

могла исчезнуть, это физически невозможно. Моя

страна не меньше вашей — это целый континент.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Страна осталась, исчезло

правительство. Таким образом ваше правительство

доставило своим гражданам последнее и заключи-

тельное удовольствие — распалось само собой. Ваше

правительство, ваши политики, ваши президенты

придерживались единственной доктрины: во что бы

то ни стало понравиться гражданам, угодить избира-

телям.

ПОСОЛ. Но граждане...

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Граждан у вас тоже уже

нет. Нет граждан, поскольку нет государства. Оста-

лась лишь территория и ее жители, которые пере-

стали быть гражданами, просто население. Геофизи-

ческое пространство, флора и фауна. Снова так же,

как тысячу лет тому назад.

ПОСОЛ. Я вам не верю.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Вы негодуете, лишь бы

убедить самого себя, что вы мне не верите. Другими

словами, что вы еще верите в существование вашего

правительства, вашего президента, вашей родины

как политической структуры, государства, держа-

вы... Бесполезно: ваша вера подорвана уже давно, а

теперь вы ее окончательно утратили.

ПОСОЛ. Если мое посольство — фикция, зачем

вы эту фикцию поддерживаете? Теперь, когда ваш

противник обанкротился, вы можете торжествовать

победу.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Это было бы нашей вели-

чайшей ошибкой.

ПОСОЛ. Разве вы не мечтали в первую очередь,

избавиться от нас?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Конечно, но мы не предви-

дели, что нам это удастся. А тем более того, что вы

самоустранитесь. Наш триумф ставит нас в сложное

положение.

ПОСОЛ. Перед кем?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Перед нашими собствен-

ными гражданами.

ПОСОЛ. Я что-то не улавливаю связи.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Вы просто принадлежите

к другой школе правления, которую — уж не обес-

судьте — я могу назвать только наивной и дилетант-

ской. Вы считаете, что править — это прежде всего

заботиться о благополучии граждан. Обеспечить им

школы, автострады, юридическую опеку и прилич-

ные деньги. Заблуждение! Хорошее правительство

заботится вовсе не о благополучии своих подданных.

ПОСОЛ. А о чем же?

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. О страстях прежде всего.

Блаженство без страстей ничего не стоит. Людьми

правят страти, а посему, чтобы управлять людьми,

нужно управлять их страстями. А поскольку страстя-

ми самыми сильными, самыми распространенными,

страстями, так сказать, первой необходимости явля-

ются страх и ненависть, то лишь правительство, ко-

торому удалось добиться, чтобы граждане боялись и

ненавидели, лишь это правительство можно считать

действительно демократическим.

ПОСОЛ. Интересная точка зрения.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Что касается страха —

эту страсть граждан правительство должно удовле-

творить своими силами, так сказать, домашними

средствами. Это даже полезно, чтобы граждане боя-

лись своего правительства. Но ненависть надо на-

правлять вовне. Для этого нам нужен другой народ,

какое-нибудь другое государство, чтобы наш народ

мог ненавидеть его под руководством нашего прави-

тельства. Противник должен быть достаточно силен,

чтобы наши граждане могли поверить, что он пред-

ставляет опасность, и тем сильнее его возненавидеть.

Чем больше они будут ненавидеть врага, тем больше

любить себя. Тем больше они убудут уважать свое

правительство, которое защищает их от врага. И вот

таким идеальным противником, идеальным врагом

для нас являетесь вы.

ПОСОЛ. Являлись.                                   •"

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Нет. Вы им продолжаете

оставаться.

ПОСОЛ. Но ведь нас нет, вы только что. мне это

доказали.

УПОЛНОМОЧЕННЫЙ. Но кому это известно?

Нам с вами. Наши граждане об этом не знают и не

узнают, если мы им этого не скажем. А мы не ска-

жем, что для вас должно быть очевидно из вышеиз-

ложенного. Сами они узнать не могут, потому что

благодаря нашей системе они могут знать только то,

что слышат от нас. Таким образом все останется на

своих местах.

СЦЕНА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ

С левой стороны входит Человек и останавли-

вается.

ПОСОЛ. Прошу вас, садитесь. (Человек садится.

Посол садится напротив его). Вы верующий человек.

ЧЕЛОВЕК. Господин посол уже отметил это в про-

токоле.

ПОСОЛ. Да-да, именно. Тан что теперь мои вопро-

сы носят... неофициальный характер. У меня к вам

личная просьба.

ЧЕЛОВЕК. Господин посол, когда официальное ли-

цо говорит мне, что у него ко мне личная просьба,

я всегда пугаюсь.

ПОСОЛ. Вы не могли бы объяснить мне, как сде-

лать так, чтобы во что-то поверить?

ЧЕЛОВЕК. А что тут объяснять?

ПОСОЛ. Как вы пришли к вере?

ЧЕЛОВЕК. Я не пришел. Я верю.

ПОСОЛ. Но как вам это удалось?

ЧЕЛОВЕК. Понятия не имею.

ПОСОЛ. То есть как? Верите и не знаете как?

В это я не могу поверить.

ЧЕЛОВЕК. Потому что не верить очень легко. До-

статочно иметь убедительные доказательства того,

что дело обстоит так, а не иначе, и вы уже не верите.

ПОСОЛ. Я не спрашиваю вас, как можно не ве-

рить. С этим у меня нет проблем. Я спрашиваю, что

надо делать, чтобы во что-то поверить.

ЧЕЛОВЕК. Да откуда я знаю... Наверное, наобо-

рот... В смысле — надо не иметь никаких доказа-

тельств.

ПОСОЛ. Вы, вероятно, оговорились. Наоборот, это

значит, что, чтобы поверить, надо иметь достаточно

доказательств.

ЧЕЛОВЕК. Нет. Если у вас достаточно доказа-

тельств, это уже не вера, а уверенность. Уверенность

с верой ничего общего не имеют.

ПОСОЛ. Вы как-то упомянули, что я должен ве-

рить в президента, чтобы быть послом.

ЧЕЛОВЕК. Естественно.

ПОСОЛ. Но при вашем определении веры, кото-

рое вы мне только что представили, я не мог тогда

верить в существование президента, поскольку был

уверен, что президент существует.

ЧЕЛОВЕК. Теперь у вас уже нет этой уверенно-

сти?

ПОСОЛ. Я этого не сказал.

ЧЕЛОВЕК.  Но вы сказали «был

уже нет.

ПОСОЛ. Допустим, что

же — по-вашему — теперь

перь я должен верить?                  шш^^^^^~

, ЧЕЛОВЕК. Это зависит от того, достаточно ли убе-

дительны доказательства того, что президент исчез.

ПОСОЛ. Доказательства того, что президент ис-

чез, в высшей степени убедительны, но исходят из

недостоверного источника.

ЧЕЛОВЕК. Иначе говоря, вы сомневаетесь в том,

что президент еще существует, равно как и в том,

что его уже нет.

ПОСОЛ. Увы.

ЧЕЛОВЕК. В таком случае вы не можете верить,

поскольку вы вынуждены сомневаться.

ПОСОЛ. Это не тот вывод, который мне хотелось

услышать.

ЧЕЛОВЕК. Очень жаль, но он единственный. Дру-
гого нет... Я могу вам помочь. Я знаю, как все-

лить в вас веру. Поклянитесь, что вы меня защитите.

Поклянитесь собственной честью.

ПОСОЛ. Вам не кажется, что ваши требования —

мягко говоря — чрезмерны? Другими словами, это

просто наглость!
ЧЕЛОВЕК. Так я же не только для себя. Я скорее

для вас. Мне ваше честное слово нужно гораздо

меньше, чем вам.

ПОСОЛ. Что вы имеете в виду?
ЧЕЛОВЕК. Вы ищете, во что бы поверить, да?

ПОСОЛ. Допустим. Что с того?
ЧЕЛОВЕК. Ну так дайте мне честное слово, что

вы меня спасете. У вас ведь нет никакой уверенно-

сти, что вы его сдержите. Так что вам остается толь-

ко верить, что вы сдержите свое честное слово. Та-

ким обоазом вы обретете веру.

ПОСОЛ. Веру в собственное честное слово?
ЧЕЛОВЕК. Надеюсь, вам это не кажется стран-

ным.

ПОСОЛ. То есть я должен был бы поверить в соб-

ственную порядочность. Вы это имеете в виду?
ЧЕЛОВЕК. Разумеется. Притом это будет вера в

чистом вице, без малейшей уверенности.

ПОСОЛ. Поверить в свою собственную порядоч-

ность...

ЧЕЛОВЕК. Именно так.

ПОСОЛ. В собственную правоту.

ЧЕЛОВЕК. Да.

ПОСОЛ. В свою личную ответственность.

ЧЕЛОВЕК. Именно.

ПОСОЛ. Другими словами, вы предлагаете мне

повеоить в собственную честь. То есть просто в честь.

ЧЕЛОВЕК. Если вам больше не во что.

ПАУЗА.

ПОСОЛ. Я буду иметь это в виду.

ЧЕЛОВЕК. 6, господин посол...

ЧЕЛОВЕК уходит налево. На сцене темно.

Перевела с польского

Елена ГЕССЕН.

Полностью пьеса будет опубликована в журнале «Те-
атр».

значит, теперь

нет.   Гипотетически.   Что

я могу поверить? Или те-
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